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1. Wprowadzenie

Instrukcja w formacie PDF wygenerowana na podstawie oryginalnej
instrukcji w formacie HTML

Ten dokument w formacie PDF zostat automatycznie wygenerowany z interaktywnego
zestawu instrukeji w formacie HTML, ktory jest dostepny na stronie internetowe;j
https://www.sennheiser-sites.com/responsive-manuals/en/profile-wireless/index.html

W przypadku pliku w formacie PDF jest mozliwe, ze nie wszystkie tresci oraz interaktywne
elementy instrukcji w formacie HTML beda w nim zawarte. Wynika to z tego, ze nie moga byc¢
one pokazane w formacie PDF. Ponadto automatycznie generowany podziat stron moze
powodowac nieznaczne przesuniecie pierwotnej tresci. W przypadku watpliwosci zalecamy
skorzystanie z kompletnych i interaktywnych instrukcji w formacie HTML dostepnych w na
stronie internetowej.


https://www.sennheiser-sites.com/responsive-manuals/en/profile-wireless/index.html
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2.Szybkie rozpoczecie pracy

System Profile Wireless jest gotowy do uzycia po wykonaniu zaledwie kilku czynnosci.

W celu szybkiego skorzystania z Profile Wireless nalezy:

1.  Rozpakowac Profile Wireless

Catkowicie rozpakowac Profile Wireless i sprawdzic¢, czy wszystkie elementy zostaty
dostarczone (zobacz Zakres dostawy).

Usungc¢ folie zabezpieczajace styki odbiornika oraz dwoch nadajnikdw.

i Poziom natadowania dostarczanych urzgdzen wynosi ok. 30% i sg one
wstepnie sparowane.

2. Wiaczyc zasilanie w urzadzeniach

Wtaczy¢ zasilanie odbiornika oraz jednego lub dwdéch nadajnikdw korzystajac
z przyciskow zasilania ON/OFF (zobacz Wtaczenie i wytaczenie zasilania urzadzen).

3. Rozpoczaé rejestrowanie
Rozpoczecie rejestrowania nastepuje przez wcisniecie przycisku REC nadajnika lub
przez dwukrotne dotkniecie ekranu odbiornika (zobacz Wtaczenie / wytaczenie /

wyciszenie rejestrowania).

v/ Profile Wireless jest gotowy do uzycia.
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3.Informacje o produkcie

Informacje dotyczace zakresu dostawy, budowy urzadzen oraz sposobu ich potaczenia,
a takze dostepnych zestawow i akcesoriow.

Charakterystyka produktu
Zakres dostawy
Akcesoria

Charakterystyka produktu

Przedstawiono tutaj informacje dotyczace wtasciwosci urzadzen oraz dostepnych w nich
elementow sterowania.

tadowarka - Charging bar (CB)

Model: PWCB

1 Wneka z pokrywa na zawiasie, w ktérej znajduja sie trzy adaptery: USB-C, Lightning oraz
zimnej stopki.
2 Wneki dla dwdéch nadajnikdw (TX)

3 Magnesy stuzace do mocowania nadajnikéow np. do odziezy oraz nagwintowane gniazdo
mocowania na statywie

4 \Wneka na odbiornik (RX)
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Odbiornik (RX)

Model: PWRX

1 Ekran dotykowy

2 Ztacze USB-C / do podtaczenia zasilania

3 Ztacze USB-C

4 Ztacze jack 3,5 mm do potaczenia z kamera
5 Ztacze jack 3,5 mm stuchawek

6 Przycisk ON/OFF wtaczenia i wytaczenia zasilania urzadzenia
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Nadajnik (TX)

Model PWTX

6

5

[#] SENNHEISER g
7

1 Wskazniki LED pokazujace stan akumulatora, stan potaczenia oraz stan pracy

wbudowanego rejestratora
2 Wbudowany mikrofon z mozliwoscig podtaczenia owiewki (w zestawie)
3 Ztacze mikrofonowe do mikrofonéw krawatowych z blokowanym wtykiem jack
4 Przycisk ON/OFF wtgczenia i wytgczenia zasilania urzadzenia
5 Przycisk REC rozpoczecia i zakoriczenia nagrywania przez wbudowany rejestrator
6 Uchwyt mocujacy

7 Ztacze USB-C
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Zakres dostawy

W sktad dwukanatowego mikrofonowego zestawu bezprzewodowego Profile Wireless wchodza:

*  Wielofunkcyjna tadowarka (CB)

«  Dwukanatowy odbiornik (RX)

«  Dwa przypinane nadajniki mikrofonowe (TX)

« Adaptery: USB-C, Lightning, zimnej stopki

« Dwa magnesy do mocowania

+ Dwie owiewki mikrofonowe

«  Duza owiewka na mikrofon zamontowany w tadowarce
e Przewéd USB-C

e Przewdd spiralny z wtykami jack 3,5 mm TRS

«  Futerat transportowy
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Akcesoria

Nastepujgce komponenty sg dostepne jako akcesoria:

Wielofunkcyjna tadowarka (CB)

Numer katalogowy 700267

Dwukanatowy odbiornik (RX)

Numer katalogowy 700269

Przypinany nadajnik mikrofonowy (TX)

Numer katalogowy 700268

Adapter USB-C

Numer katalogowy 700275

Adapter Lightning

Numer katalogowy 700273

Adapter zimnej stopki

Numer katalogowy 700274

Magnesy mocujgce

Numer katalogowy 700270

Owiewka mikrofonowa

Numer katalogowy 700271

Owiewka z pianki na tadowarke

Numer katalogowy 700481

Przewdd spiralny z wtykami jack 3,5 mm TRS

Numer katalogowy 700272

Futerat transportowy

Numer katalogowy 700276

10
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4.Instrukcja obstugi

W tym rozdziale znajdujg sie informacje dotyczace obchodzenia sie z Profile Wireless,
jego obstugi, elementow interfejsu oraz scenariuszy zastosowan.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Wiaczenie i wytgczenie zasilania urzadzen

tadowanie urzadzen / sprawdzenie poziomow natadowania
WHtozenie i wyjecie odbiornika i nadajnika

Podtaczenie odbiornika do smartfona

Podtaczenie odbiornika do kamery

Podtaczenie odbiornika lub nadajnika do komputera PC lub Mac

Instrukcje dotyczace obstugi

Przesytanie sygnatéw audio

Witaczenie / wytaczenie / wyciszenie rejestrowania
Informacje na wyswietlaczu odbiornika

Obstuga odbiornika

Dostep do menu odbiornika, nawigacja po elementach menu i zmiana ustawien
parametréow

Struktura menu odbiornika

Dostep do menu nadajnika, nawigacja po elementach menu i zmiana ustawien
parametrow

Struktura menu nadajnika

Tryby wyjsciowe odbiornika

Regulacja czutosci nadajnika

Parowanie nadajnika z odbiornikiem

Znaczenie wskazan kontrolek LED nadajnika
Zainstalowanie aktualizacji lub wykonanie resetu ustawien
Przymocowanie nadajnika do odziezy

Uzycie Profile Wireless jako mikrofon reczny lub stotowy

Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie i konserwacja

Transport

Transport

"
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Przygotowanie urzadzenia do pracy

W tym rozdziale opisano wstepne czynnosci konfiguracyjne oraz uruchomienie Profile Wireless.

Powigzane informacje

Witaczenie i wytgczenie zasilania urzadzen

tadowanie urzadzen / sprawdzenie poziomoéw natadowania
WHtozenie i wyjecie odbiornika i nadajnika

Podtaczenie odbiornika do smartfona

Podtaczenie odbiornika do kamery

Podtaczenie odbiornika lub nadajnika do komputera PC lub Mac

Witaczenie i wytgczenie zasilania urzadzen

W celu wtaczenia zasilania odbiornika nalezy:

Wocisna¢ przycisk ON/OFF.

v Nastagpi wtgczenie zasilania odbiornika.

W celu wytaczenia zasilania odbiornika nalezy:

Wocisng¢ przycisk ON/OFF.

v Nastapi wytaczenie zasilania odbiornika.

12
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W celu wtaczenia zasilania nadajnika nalezy:

Wocisna¢ przycisk ON/OFF.

v/ Nastapi wtaczenie zasilania nadajnika.

{

W celu wytaczenia zasilania nadajnika nalezy:

Wocisna¢ przycisk ON/OFF.

v Nastapi wytaczenie zasilania nadajnika.

W celu rownoczesnego witaczenia lub wytgczenia zasilania wszystkich urzadzen
znajdujacych sie w tadowarce:

Wecisngc¢ i przytrzymac przycisk ON/OFF znajdujacy sie na tadowarce.

v/ Nastapi wiaczenie lub wytaczenie zasilania wszystkich urzadzen znajdujacych sie

w tadowarce.

13
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Ladowanie urzgdzen / sprawdzenie pozioméw natadowania

Po wtozeniu nadajnika oraz / lub odbiornika do tadowarki automatycznie rozpoczyna sie ich
tadowanie (zobacz rozdziat Wtozenie i wyjecie odbiornika i nadajnika). Alternatywnie mozna
réwniez tadowac je oddzielnie za posrednictwem ztacza USB-C.

W celu natadowania tadowarki:

Nalezy podtaczyc zrodto zasilania (np. zasilacz sieciowy lub powerbank) do tadowarki
za posrednictwem USB-C. Ztacze USB-C w tadowarce jest umieszczone nad wneka,
w ktorej znajduja sie adaptery.

i Zalecamy korzystanie z zasilacza sieciowego NT 5-20 UCW/508996.

v Rozpocznie sie tadowanie akumulatora wbudowanego w wielofunkcyjna
tadowarke (CB).

W celu tadowania odbiornika za posrednictwem USB-C:

Nalezy podtaczyc¢ zrodto zasilania (np. zasilacz sieciowy lub powerbank) do
odbiornika za posrednictwem USB-C.

v Rozpocznie sie tadowanie odbiornika.

14
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W celu tadowania nadajnika za posrednictwem USB-C:

Nalezy podtaczy¢ zrédto zasilania (np. zasilacz sieciowy lub powerbank) do nadajnika
za posrednictwem USB-C.

v/ Rozpocznie sie tadowanie nadajnika.

W celu sprawdzenia poziomu natadowania urzadzen:
Nalezy na kroétki czas wcisnac przycisk ON/OFF tadowarki.
v Kontrolki LED tadowarki pokazag aktualny stan tadowania akumulatora

wbudowanego w tadowarke. Na wyswietlaczu odbiornika jest pokazywany
poziom natadowania wszystkich urzadzen.

15
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Witozenie i wyjecie odbiornika i nadajnika

W celu wyjecia odbiornika:

Nalezy wcisngc i zwolni¢ przycisk znajdujacy sie na $cianie dolnej tadowarki (CB).

v/ Nastagpi nieznaczne wysuniecie odbiornika z tadowarki, ktéry nastepnie moze
by¢ z niej catkowicie wyjety.

16
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W celu wtozenia odbiornika:

Odbiornik nalezy wsunaé¢ we wtasciwg wneke w tadowarce.

v Po catkowitym wsunieciu go nastapi jego zablokowanie ze styszalnym dzwiekiem
(klikiem).

17
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W celu wyjecia nadajnikow:

Nalezy wcisng¢ dwa przyciski zwalniajace blokade, ktére znajduja sie na lewej
i prawej scianie tadowarki.

v/ Nastgpi nieznaczne wysuniecie nadajnikow z tadowarki, ktére nastepnie mozna
Z niej catkowicie wyjac.

W celu wtozenia nadajnikow:
Nadajniki nalezy wsuna¢ we witasciwe wneki w tadowarce.

v Po catkowitym wsunieciu ich nastgpi ich zablokowanie ze styszalnym dzwiekiem
(klikiem).

18
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Podtaczenie odbiornika do smartfona

Odbiornik mozna podtaczy¢ do smartfona korzystajac z dotgczonego adaptera USB-C lub
Lightning.

W celu podtgczenia smartfona do odbiornika nalezy:

Wybrac¢ adapter odpowiedni do posiadanego smartfona i podtgczy¢ go w pierwszej
kolejnosci do odbiornika, a dopiero wéwczas podtaczy¢ smartfon. Zostato to
przedstawione na ilustracji ponizej.

v Odbiornik zostanie podtgczony do smartfona.

19
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Podtgczenie odbiornika do kamery

Odbiornik mozna podtaczy¢ do kamery korzystajgc z dotgczonego adaptera zimnej stopki.

W celu podtaczenia odbiornika do kamery nalezy:
W pierwszej kolejnosci podtaczy¢ adapter zimnej stopki do odbiornika, a nastepnie
do kamery.

Podtaczy¢ odbiornik do kamery przy uzyciu dotagczonego przewodu z wtykami jack
3,5 mm.

v Odbiornik zostanie podtgczony do kamery.

20
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Podtgczenie odbiornika lub nadajnika do komputera PC
lub Mac

Odbiorniki i nadajniki mozna podtgczy¢ do komputera PC lub Mac uzywajac dostarczonego
przewodu USB-C. Daje to mozliwos¢ dostepu do zarejestrowanych plikéw lub dokonania
aktualizacji oprogramowania sprzetowego (firmware’u).

(Zobacz rozdziat: Zainstalowanie aktualizacji lub wykonanie resetu ustawien).

i Gdy odbiornik jest podtaczony do komputera PC lub Mac, jest on
rozpoznawany jako mikrofon i tak udostepniany.

W celu podtgczenia odbiornika lub nadajnika do komputera PC lub Mac nalezy:

Wsuna¢ wtyk dostarczonego przewodu USB-C do danego urzadzenia oraz gniazda
USB komputera PC lub Mac, co zostato zilustrowane ponizej.

v/ Odbiornik lub nadajnik sg podtgczone do komputera PC lub Mac.

.

=
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Instrukcje dotyczgce obstugi

W kolejnych rozdziatach zostaty przedstawione dodatkowe informacje dotyczace obstugi
Profile Wireless.

Powiazane informacje

Przesytanie sygnatéw audio

Witaczenie / wytgczenie / wyciszenie rejestrowania

Informacje na wyswietlaczu odbiornika

Obstuga odbiornika

Dostep do menu odbiornika, nawigacja po elementach menu i zmiana ustawien
parametréw

Struktura menu odbiornika

Dostep do menu nadajnika, nawigacja po elementach menu i zmiana ustawien
parametrow

Struktura menu nadajnika

Tryby wyjsciowe odbiornika

Regulacja czutosci nadajnika

Parowanie nadajnika z odbiornikiem

Znaczenie wskazan kontrolek LED nadajnika

Zainstalowanie aktualizacji lub wykonanie resetu ustawien

Przymocowanie nadajnika do odziezy

Uzycie Profile Wireless jako mikrofon reczny lub stotowy

22
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Przesytanie sygnatéw audio

Odbiornik ma dwa niesymetryczne wyjscia dZzwieku w postaci ztaczy jack 3,5 mm.

A OSTRZEZENIE

flf Mozliwos$¢ uszkodzenia stuchu z powodu duzych poziomow
gtosnosci

Produkt jest w stanie generowac wysokie poziomy cisnienia akustycznego.
Przy duzych gtosnosciach lub dtugotrwatym narazeniu na gtos$ne dzwieki
moze doj$¢ do uszkodzenia stuchu.

Gtosnosc¢ nalezy ustawia¢ na srednim poziomie.

W celu podtaczenia do odbiornika stuchawek lub urzagdzenia audio odbierajgcego dzwiek
nalezy:

Wsuna¢ wtyk przewodu do odpowiedniego gniazda znajdujacego sie na obudowie
odbiornika.

23
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Wiaczenie / wytaczenie / wyciszenie rejestrowania

W celu wtaczenia lub wytaczenia rejestrowania z poziomu nadajnika nalezy:

Krotko nacisnac przycisk REC, ktory znajduje sie na Scianie bocznej nadajnika.

v Wiaczenie / wytaczenie / wyciszenie rejestrowania

4

W celu wtaczenia lub wytaczenia rejestrowania z poziomu odbiornika nalezy:

Dwukrotnie dotkna¢ jednego z obszarow pokazujacych informacje o nadajnikach,
ktére znajduja sie na wyswietlaczu odbiornika.

v Rejestrowanie zostanie wtgczone lub wytaczone. Tryb aktywnego rejestrowania
jest wskazywany czerwonymi ikonami na obszarach danego rejestratora.

o o
1T +0 2@ +0

1|||| 2||II
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W celu wyciszenia nadajnika:

Wocisniecie przycisku REC powoduje aktywowanie przesytania lub wyciszenie
sygnatu audio.

Alternatywnie nadajniki moga by¢ wyciszone przy uzyciu odpowiedniej pozycji menu
w odbiorniku. Zobacz rozdziat: Dostep do menu odbiornika, nawigacja po elementach
menu i zmiana ustawien parametrow.

v/ Nadajnik jest wyciszony lub przesyta dzwiek.

4

B |
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Informacje na wyswietlaczu odbiornika

Informacje dotyczace trybu rejestrowania, sity sygnatu bezprzewodowego, stanu natadowania
akumulatora oraz poziomu sygnatu audio sg pokazywane na wyswietlaczu odbiornika.

2 3

1
’ ‘ «
0ER +0 A

v I 1all 2l

Ekran gtéwny - Home screen

Wyswietlacz jest podzielony na trzy rézne obszary, z ktérych dwa dotyczag nadajnikow,
a jeden - odbiornika.

1: Menu TX1 - przesuniecie palcem w prawa strone zapewnia mozliwos$¢ dokonania
regulacji.

2: Informacje dotyczace stanu pracy nadajnika TX1
3: Informacje dotyczace stanu pracy nadajnika TX2

4: Menu TX2 - przesuniecie palcem w lewa strone zapewnia mozliwos$¢ dokonania
regulacji.

5: Menu RX - Informacje dotyczace stanu pracy odbiornika

6: Menu RX - przesuniecie palcem w goére zapewnia mozliwos$¢ dokonania regulacji.

Zobacz rozdziat: Obstuga odbiornika w celu poznania dodatkowych informacji dotyczacych

nawigacji po strukturze menu.

26
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W zaleznosci od dokonanych ustawien, na ekranie gtdwnym moga pojawic sie nastepujace ikony:

iH

LS

Tryb RX: jest wtgczony tryb Mono, Stereo lub Safety.
Zobacz rozdziat: Tryby wyjsciowe odbiornika.

Miernik paskowy poziomu sygnatu audio nadajnika.

Adapter stuzacy do podtgczenia smartfona do odbiornika.
Zobacz rozdziat: Podtaczenie odbiornika do smartfona.

Witaczona blokada ekranu.

Ikony nadajnikéw 1 oraz 2.

Aktywne rejestrowanie przez nadajniki. Zobacz rozdziat:
Wtaczenie / wytaczenie / wyciszenie rejestrowania.

Przedstawienie sity sygnatu przesytanego przez nadajnik.

Przedstawienie stanu natadowania akumulatora. Zobacz
rozdziat: tadowanie urzadzen / sprawdzenie poziomow
natadowania.

Przedstawienie poziomu czutosci.

Ikona wtaczonego filtra dolnozaporowego.

27
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Obstuga odbiornika

Wyswietlacz odbiornika jest podzielony na trzy obszary - jeden dla odbiornika oraz dwa dla
nadajnikéw. Wykonujac rézne ruchy palcem mozliwe jest uzyskanie dostepu do réznych
pozycji menu i dokonanie zmian w ustawieniach. Odbiornik jest obstugiwany z wykorzystaniem
zasad zwigzanych z ruchem palca, ktére sg przedstawione ponizej.

4 Recording
On (0]

P

- —p -
0 ¢ Recording 0 o = of
° & Recording 7] +0 @mm +offl ¢ Recording H
Ty ¥
on off ¥ Mute 1l 2.l ¥ Mute
—p e <

< % %

ff

& &

£ Mode

{¥Headphone

¢ [ Output Level

Tt R

m ¥Mode
Stereo | Mono = Safety

i Alternatywnie do przesuniecia palca na ekranie, mozna rowniez przejs¢ na
poprzednie menu przez krotkie wcisniecie przycisku ON/OFF, ktory jest
umieszczony na scianie bocznej odbiornika.

28



Profile Wireless | 4 - Instrukcja obstugi

Zasady nawigacji

Na ekranie dotykowym rozpoznawane sag nastepujace gesty wykonywane palcem:
Przesuniecie w gore.

«  Gdy prezentowany jest ekran gtdwny, przesuniecie palcem w goére
powoduje przejscie do menu odbiornika.

*  Przesuniecie w gore jest uzywane do nawigacji miedzy pozycjami
menu.

Przesuniecie w dot.

* W przypadku wyswietlania menu odbiornika, przesuniecie palcem
w dot powoduje powrdt do menu gtownego lub do ekranu gtéwnego.
*  Przesuniecie w dot jest uzywane do nawigacji miedzy pozycjami
menu.

Przesuniecie w lewa strone.
W przypadku wyswietlania ekranu gtdwnego, przesuniecie palcem
w lewa strone powoduje otwarcie menu nadajnika TX2.

e W przypadku aktywnego menu nadajnika TX1, przesuniecie palcem
w lewg strone powoduje powrdét do menu gtéwnego lub do ekranu
gtéwnego.

Przesuniecie w prawa strone.

W przypadku wyséwietlania ekranu gtéwnego, przesuniecie palcem
w prawag strone powoduje otwarcie menu nadajnika TX1.

W przypadku aktywnego menu nadajnika TX2, przesuniecie palcem
w prawag strone powoduje powrdt do menu gtéwnego lub do ekranu
gtéwnego.

Dotkniecie.
» Jedno krotkie dotkniecie moze by¢ uzyte do dokonania regulacji
lub zatwierdzenia wyboru.

Dwukrotne dotkniecie.

»  Dwukrotne dotkniecie obszaréw nadajnikéw na ekranie gtéwnym
powoduje rozpoczecie lub zatrzymanie rejestrowania. Zobacz
rozdziat: Witaczenie / wytaczenie / wyciszenie rejestrowania.

Dotkniecie i przytrzymanie.

« Dotkniecie i przytrzymanie palca na ekranie powoduje szybsze
dokonywanie zmian ustawien parametréw niz wielokrotne pojedyncze
dotykanie ekranu. Jest to uzyteczne na przyktad w przypadku
regulacji jasnosci podswietlenia ekranu lub gtosnosci stuchawek.

PP AR R PP
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Dostep do menu odbiornika, nawigacja po elementach
menu i zmiana ustawien parametrow

W tym menu mozemy dokonac¢ zmian ustawien w takich podmenu jak: Mode (Tryb),
Headphones (Stuchawki), Output Level (Poziom wyjsciowy), Backup Recording
(Rejestrowanie zapasowe), Brightness (Jasnos$¢ podswietlenia), Pairing (Parowanie), Rotate
Display (Obracanie ekranu), Date (Data), Time (Czas), Reset (Reset ustawien) oraz Info.
Kompletny przeglad menu jest przedstawiony w rozdziale: Struktura menu odbiornika.

W celu otwarcia menu RX:
Nalezy przesuna¢ palec w gore na ekranie.

v/ Zostanie wyswietlone menu odbiornika (RX).

¥ Mode

{¢Headphone

it Output Level

W celu poruszania sie miedzy pozycjami menu:
Nalezy przesunac palec w gore lub w dot na ekranie.

v/ Aktualnie aktywna pozycja menu pojawi sie w srodkowej czesci ekranu i bedzie
ona podséwietlona kolorem szarym.

g ¢ Mode

{¢Headphone

it Output Level

W celu wyswietlenia pozycji menu i dokonania zmian ustawien:

Nalezy przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu w sposdb przedstawiony wczesniej.

Nalezy dotkna¢ podswietlonej na szaro pozycji menu w celu jej otwarcia.
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Na prezentowanym ekranie nalezy dotkng¢ odpowiedniego przycisku.

v Wprowadzona zmiana ustawienia zostanie zastosowana.

Ui:Headphones

W celu powrotu do menu odbiornika:

Nalezy przesunac palec w doét na ekranie lub wcisngc przycisk ON/OFF.

v/ Nastapi powrét do menu odbiornika.

W celu powrotu do ekranu gtéwnego:

Nalezy przesuna¢ palec w dot na ekranie lub wcisnagé przycisk ON/OFF.

« Nastgpi powrdét do ekranu gtéwnego.

Powigzane informacje
Informacje na wyswietlaczu odbiornika
Obstuga odbiornika

31



Profile Wireless | 4 - Instrukcja obstugi

Struktura menu odbiornika

Menu gtéwne RX Podmenu RX
RX main menu RX sub menu

$¥Mode

Mode

¢
2
i (YHeadphone Stereo [ Mono = Safety

£ Mode @ Headphones

“iHeadphone I
P Output Level +1
{¢Headphone 1 Output Level

# Output Level +0dB
@ Backup Rec.

£2Output Level 9 @Backup Rec.
@Backup Rec.
@ Brightness On

@ Backup Rec. ®Brightness

@ Brightness I

i 2 Pairing -1 +1
@ Brightness U 2Pairing
e
< Pairing TX1: Paired TX2: Paired

2 Rotate Display Pair

< Pairing RRotate Display
(R Rotate Display
On Off

R Rotate Display

Month Day
05 14

i Date

O Time )
Minute

O Reset 30

OReset

Reset all devices?
Reset

O Reset ®Info: RX ®Info: TX1 U ®Info: TX2

®@Info Firmware: 4.0.0 Firmware: 4.0.0 Firmware: 4.0.0
Serial Nr.: 0101010101 Serial Nr.: 0101 01 01 01 Serial Nr.: 0101 01 01 01
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Dostep do menu nadajnika, nawigacja po elementach
menu i zmiana ustawien parametrow

W tym menu mozna dokonaé zmiany ustawien w kolejnych pozycjach podmenu: Recording,
Mute, Gain, Low Cut, LED Light oraz Memory. Kompletny przeglad menu znajduje sie w rozdziale:
Struktura menu nadajnika.

W celu otwarcia menu nadajnika TX nalezy:

Przesunac¢ palcem na ekranie w prawa strone (dla menu TX1) lub lewga strone (dla
menu TX2).

«/ Zostanie otwarte menu nadajnika TX.

$ Recording

& Mute

W celu poruszania sie miedzy pozycjami menu:
Nalezy przesuna¢ palec w gore lub w dét na ekranie.

v Aktualnie aktywna pozycja menu pojawi sie w srodkowej czesci ekranu i bedzie
ona podséwietlona kolorem szarym.

A ¢ Recording
- ¥ Mute

It Gain

W celu wys$wietlenia pozycji menu i dokonania zmian ustawien:

Nalezy przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu w sposdb przedstawiony wczesnie;j.

Nalezy dotkng¢ podswietlonej na szaro pozycji menu w celu jej otwarcia.
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Na prezentowanym ekranie nalezy dotkng¢ odpowiedniego przycisku.

v Wprowadzona zmiana ustawienia zostanie zastosowana.

B .Y Mute

On

W celu powrotu do menu nadajnika:

Nalezy przesuna¢ palec na ekranie w lewa strone (dla menu TX2) lub prawa strone
(dla menu TX1).

v/ Nastagpi powrdt do menu nadajnika.

W celu powrotu do ekranu gtéwnego:

Nalezy przesuna¢ palec na ekranie w lewa strone (dla menu TX2) lub prawa strone
(dla menu TX1).

« Nastagpi powrdét do ekranu gtéwnego.

Powigzane informacje
Informacje na wyswietlaczu odbiornika
Obstuga odbiornika
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Struktura menu nadajnika

Podmenu TX
TX sub menu

Menu gtowne TX

TX main menu

$ Recording

¥ Mute

A ¢ Recording
% Mute

¥ Gain

A % Mute

« ¥ Gain
~—~Low Cut

A 't Gain
~—Low Cut
#LED Lights

H —Low Cut

n

- % LED Lights
O Memory

A ¥ LED Lights

|}

= O Memory

n
[ ]

A ¢ Recording

On

A -Low Cut

A% LED Lights

On

A Memory

Remaining capacity: 30:00
Delete
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Tryby wyjsciowe odbiornika

Odbiornik ma trzy rézne tryby (mono, stereo oraz safety), ktére moga by¢ wybrane w celu
zapewnienia optymalnego ustawienia wszystkich parametrow wzgledem danej sytuacji
rejestrowania dzwieku, a tym samym w celu znacznego utatwienia pracy.

q Rozne tryby moga by¢ wybrane w menu odbiornika. Zobacz rozdziat:
Dostep do menu odbiornika, nawigacja po elementach menu i zmiana
ustawien parametrow.

Tryb mono

o o«

B 0 AEm +0
REC TX1
= tall 24l Mono
T~ L (TX1 + TX2)
4’
R (TX1 + TX2)

/

REC TX2
Mono

m $Mode
Stereo = Mono = Safety

Tryb mono jest idealnym wyborem, gdy korzystamy z symetrycznego wyjsécia dzwieku (kanat
lewy i prawy) w uzywanym urzadzeniu (np. kamerze lub smartfonie), ktére moze obstugiwac
tylko jeden kanat wejsciowy. W tym trybie sygnaty z obydwu nadajnikéw sg miksowane razem
w odbiorniku i przekazywane dalej jako identyczny sygnat lewym i prawym kanatem wyjsciowym
odbiornika. Nalezy zaznaczy¢, ze w takim przypadku sygnaty audio z nadajnikow nie moga
by¢ juz oddzielnie przetwarzane w procesie postprodukcji.

[ SENNHEISER

Tryb stereo

o o

AED 0 AED +0
REC TX1
Mono

\

= 1all 2.l

[ SENNHEISER
L (TX1

R (TX2)

5

/

#Mode REC TX2
Mono
Stereo. Mono  Safety [ sENNHEISER

W trybie stereo sygnaty audio z dwdch nadajnikow sg przekazywane oddzielnie za posred-

nictwem wyjs¢ dZzwieku (analogowego i cyfrowego) odbiornika (TX 1 - lewym / TX 2 - prawym).
W tym trybie dZzwiek z dwdch nadajnikow jest rejestrowany w kamerze, smartfonie lub komputerze
w postaci oddzielnych s$ciezek i moze by¢ indywidualnie edytowany w postprodukcji.
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Tryb Safety

" [
0B < BED 0

REC TX1
(=] 1all 21l

Stereo
L/R-6dB

\ , L (TX1 + TX2)
—2 - »

R(TX1+TX2)-6dB

[ SENNHEISER

J

¥Mode
Stereo | Mono [Safety

/

REC TX2
Stereo
L/R -6 dB

[0 SENNHEISER

Tryb Safety zasadniczo dziata podobnie jak tryb mono, ale z taka réznica, ze sygnat prawego
kanatu zmiksowanego sygnatu audio jest przekazywany na wyjsciu odbiornika z poziomem -6 dB.
Ta ,cichsza” $ciezka petni funkcje zabezpieczenia w przypadku, gdy nastepuje przesterowanie
dzwieku w kamerze podczas rejestrowania.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa w tym trybie w nadajniku rejestrowany jest sygnat stereo zdwoma
réznymi ustawieniami wzmocnienia. Ponownie sygnat prawego kanatu jest o 6 dB cichszy.
To sprawia, ze rejestrowanie zapewnia petne wykorzystanie dostepnej dynamiki kapsut

i w wielu wypadkach pozwala otrzymac sygnat bez obcinania sygnatu.
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Regulacja czutosci nadajnika

Czutos$¢ mikrofonow nadajnikéw moze byc¢ regulowana przy uzyciu parametru kontroli
czutosci. Czutos¢ moze byé ustawiona w samym nadajniku w sytuacji, gdy nie jest on
podtaczony do odbiornika. Gdy nadajnik jest podtgczony, ta funkcja jest wytgczona

i mozna z niej skorzystac jedynie z poziomu odbiornika.

He

Jesli nadajnik jest podtgczony do odbiornika, czuto$¢ mikrofonu nadajnika
moze byc¢ regulowana z poziomu menu nadajnika dostepnego w odbiorniku.
(Zobacz rozdziat: Dostep do menu odbiornika, nawigacja po elementach
menu i zmiana ustawien parametréw).

W celu regulacji czutosci z poziomu nadajnika:

Gdy w odbiorniku jest wtaczone zasilanie, nalezy dwukrotnie szybko wcisnac przycisk
ON/OFF w celu wejsécia w tryb regulacji czutosci.

Kolejne wcisniecia powodujg zmiane czutosci w trzech krokach: -6, 0 lub +6 dB.
Zielone diody LED wskazuja wybrane ustawienie.
(Zobacz rozdziat: Znaczenie wskazan kontrolek LED nadajnika).

v/ Po krotkim czasie zostaje zapisane ostatnio wybrane ustawienie, a nadajnik
wraca do normalnego trybu pracy.

=,
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Parowanie nadajnika z odbiornikiem

Dwa nadajniki w dostarczanym systemie sg juz wstepnie sparowane z odbiornikiem. Jesli
nie nastgpi automatyczne nawigzanie potgczenia z odbiornikiem, gdy zostanie wtgczone
zasilanie, mamy mozliwo$¢ manualnego aktywowania trybu parowania w obydwu
urzgdzeniach w celu ponownego ustanowienia potaczenia.

W celu aktywowania trybu parowania w nadajniku nalezy:

Wcisng¢ rownoczesnie przyciski ON/OFF oraz REC na dwie sekundy.

Nie nalezy zwalnia¢ nacisku na te dwa przyciski do momentu, gdy kontrolka LED
stanu potaczenia bedzie btyskac kolorem niebieskim.
(Zobacz rozdziat: Znaczenie wskazan kontrolek LED nadajnika).

v Tryb parowania jest aktywowany w nadajniku.

4

L >

W celu aktywowania trybu parowania w odbiorniku nalezy:

Przej$¢ do pozycji ,Pairing” w menu odbiornika i otworzy¢ jg (Zobacz rozdziat: Dostep
do menu nadajnika, nawigacja po elementach menu i zmiana ustawien parametrow).

W podmenu, ktére zostanie otwarte, mozna aktywowac tryb parowania uzywajac
przycisku ,Pair”.

v/ Tryb parowania jest aktywowany w odbiorniku.

® Brightness

¥ 2Pairing

— Pairing . _
TX1: Paired TX2: Paired

Pair

[R Rotate Display

v Urzgdzenia zostang automatycznie potaczone.
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Znaczenie wskazan kontrolek LED nadajnika

[# SENNHEISER

1 Wskaznik LED stanu tadowania
2 Wskaznik LED stanu potaczenia
3 Wskaznik LED trybu rejestratora
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Wskaznik LED stanu tadowania

Wskaznik LED stanu tadowania informuje o poziomie natadowania akumulatora nadajnika.

LED ma kolor zielony:

e Poziom natadowania akumulatora jest
miedzy 100% a 51%.

LED ma kolor zotty

*  Poziom natadowania akumulatora jest
miedzy 50% a 11%.

LED btyska kolorem zdttym:

« Trwa tadowanie akumulatora

LED btyska kolorem czerwonym:

*  Poziom natadowania akumulatora jest
miedzy 10% a 1%.
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Wskaznik LED stanu potgczenia

Wskaznik LED stanu potaczenia informuje o stanie parowania nadajnika z odbiornikiem.

LED ma kolor zielony:

« Nadajnik jest potaczony z odbiornikiem.

LED swieci sie stale kolorem czerwonym:

« Nadajnik nie jest potagczony z odbiornikiem.

LED btyska kolorem czerwonym:

« Nadajnik jest potaczony z odbiornikiem, ale
sita sygnatu jest bardzo mata. Mozliwe jest
zerwanie potaczenia.

LED btyska kolorem niebieskim:

«  Aktywny tryb parowania.
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Wskaznik LED trybu rejestratora

Wskaznik LED trybu rejestratora dostarcza informacji o aktywnym rejestrowaniu dZzwieku lub
stanie pamieci (zobacz rozdziat: Wtaczenie / wytgczenie / wyciszenie rejestrowania).

LED ma kolor zotty:

e Nadajnik jest wyciszony.

LED btyska kolorem zottym:

e Ostrzezenie o przecigzeniu i obcinaniu
sygnatu / poziom gtosnosci jest zbyt
wysoki.

LED $wieci sie stale kolorem czerwonym:

*  Trwa rejestrowanie sygnatu w nadajniku.

LED btyska kolorem czerwonym:

e Informacja o braku dostepnej pamieci do
rejestrowania.
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Regulacja czutosci nadajnika

Wskaznik LED stanu tadowania btyska kolorem
zielonym:

« Ustawienie poziomu czutosci: +6 dB.

Wskaznik LED stanu potaczenia btyska kolorem
zielonym:

« Ustawienie poziomu czutosci: O dB.

Wskaznik LED trybu rejestrowania btyska kolorem
zielonym:

»  Ustawienie poziomu czutosci: -6 dB.
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Wskazniki LED - inne wskazania

Wszystkie wskazniki LED btyskajg jednoczesnie
kolorem zottym:

«  Trwa procedura przywracania ustawien
fabrycznych lub aktualizacji firmware’u
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Zainstalowanie aktualizacji lub wykonanie resetu ustawien

W celu dokonania resetu ustawien za posrednictwem nadajnika nalezy:
Jednoczesnie wcisnac i przytrzymac przyciski ON/OFF oraz REC przez 7 sekund.

« Wszystkie kontrolki LED bedg btyskac kolorem zottym wskazujac,

Ze w urzadzeniu zostat wtgczony tryb resetu ustawien.

) -
)

Nastepnie nalezy ponownie jednoczesnie krétko wcisngé przyciski ON/OFF oraz REC
w celu zatwierdzenia procesu resetu ustawien.

i Jesli proces resetu ustawien nie zostanie potwierdzony ponownym
wcisnieciem przyciskow, zostanie on anulowany.

« Po pomysinym zresetowaniu ustawien nastapi automatyczne wytgczenie
i ponowne witaczenie zasilania nadajnika.
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W celu dokonania resetu ustawien z poziomu nadajnika nalezy:

Nalezy wejs¢ w menu odbiornika, a nastepnie przejs¢ do podmenu Reset i wybrac je
przez dotkniecie palcem.

Nastepnie nalezy wybrac¢ ,Reset all devices” (Zresetuj wszystkie urzadzenia).

+ Komenda zresetowania ustawien zostanie przestana do wszystkich ustawien.

¥ O Reset

Reset all devices?
Reset

Nastepnie nalezy ponownie jednoczesnie krotko wcisngc przyciski ON/OFF oraz REC
w celu zatwierdzenia procesu resetu ustawien.

i  Jedli proces resetu ustawien nie zostanie potwierdzony w kolejnym kroku
przez ponowne wcisniecie tych przyciskdw, zostanie on anulowany.

v Po pomysinym zresetowaniu ustawien nastapi automatyczne wytgczenie
i ponowne witgczenie zasilania urzadzen.
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W celu wykonania aktualizacji oprogramowania sprzetowego w odbiorniku i nadajniku:

Odbiornik i nadajniki nalezy podtaczy¢ do komputera PC lub Mac przy uzyciu
przewodu USB-C.

W Internecie nalezy przej$¢ do strony produktu Profile Wireless i z poziomu zaktadki
,Downloads” pobra¢ najnowsze narzedzie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego (firmware’u).

Nalezy uruchomic narzedzie do aktualizacji i postepowac zgodnie z wys$wietlanymi
instrukcjami.

v Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zostanie wykonana na podtaczonych
urzadzeniach. Podczas aktualizacji wszystkie kontrolki LED nadajnika beda
btyskac kolorem zoéttym. Po pomysinym zaktualizowaniu firmware’u nastapi
automatyczne wytaczenie i ponowne wtaczenie zasilania odbiornika oraz
nadajnikow.
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Przymocowanie nadajnika do odziezy
Nadajnik moze by¢ przymocowany przy uzyciu klipsa lub magnesu, w zaleznosci od rodzaju odziezy.

OSTRZEZENIE

Am Niebezpieczenstwo niekorzystnego wptywu pola
magnetycznego

Magnesy moga mie¢ wptyw na dziatanie rozrusznikdw serca oraz
wszczepionych defibrylatorow.

Nalezy zawsze zachowac odlegto$é przynajmniej 10 centymetrow (4 cali)
miedzy produktem a rozrusznikiem serca lub wszczepionym defibrylatorem
(ICD), atakze innymiimplantami, poniewaz ten produkt stale wytwarza pole
magnetyczne.

Nalezy zawsze ostrzegac osoby posiadajgce rozruszniki serca lub
wszczepione defibrylatory lub inne podobne urzadzenia, ze bedg one miaty
bliski kontakt z magnesami.

W celu przymocowania nadajnika do odziezy za pomocg magnesu nalezy:

Uzy¢ jednego z dostarczonych magnesdw, ktory znajduje sie na $cianie dolnej
tadowarki. Umiesci¢ nadajnik na ubraniu zgodnie z potrzebami, a magnes po drugiej
stronie ubrania naprzeciwko nadajnika, jak pokazano na rysunku ponizej.

v Nadajnik jest utrzymywany na odziezy dzieki sile pola magnetycznego.
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W celu przypiecia nadajnika do odziezy nalezy:

b Uzy¢ klipsa znajdujacego sie na $cianie tylnej nadajnika w celu przymocowania
nadajnika np. do klapy marynarki czy kotnierzyka koszuli.

v W ten sposdb mozna pewnie przypia¢ nadajnik do odziezy.
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Uzycie Profile Wireless jako mikrofon reczny lub stotowy

W zaleznosci od sytuacji rejestrowania dzwieku, Profile Wireless moze by¢ uzyty jako
mikrofon reczny lub jako mikrofon stotowy umieszczany na statywie.

W celu wykorzystania Profile Wireless jako mikrofon reczny nalezy:

» Uzy¢ duzej owiewki, ktéra catkowicie zakrywa tadowarke z jednej strony albo dwdch
matych owiewek, ktdre sg umieszczane na poszczegdlnych nadajnikach. Gdy
nadajniki znajduja sie w tadowarce, najlepsza metoda rozpoczecia rejestrowania jest
dwukrotne dotkniecie ekranu odbiornika.

(Zobacz rozdziat: Wtaczenie / wytaczenie / wyciszenie rejestrowania).

v W takiej konfiguracji Profile Wireless moze by¢ uzyty jako mikrofon reczny.

1Tce

4

N
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W celu uzycia Profile Wireless jako mikrofon stotowy nalezy:

Skorzystac z nagwintowanego gniazda, ktére znajduje sie na Scianie dolnej tadowarki
lub alternatywnie z nagwintowanego gniazda dostepnego na klipsie nadajnika do
przymocowania mikrofonu do statywu.

v W ten sposdb tadowarka z zainstalowanym mikrofonem lub tylko sam mikrofon
moga by¢ uzyte jako mikrofon stotowy.
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Czyszczenie i konserwacja

Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen podczas czyszczenia i konserwacji produktu.

UWAGA

if Ptyny mogg uszkodzi¢ obwody elektroniczne produktu!

Ptyny, ktdore przedostang sie do wnetrza obudowy urzadzenia, moga
spowodowac zwarcie elektryczne i doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodow
elektronicznych.

Wszelkie ptyny nalezy zawsze trzymac z dala od produktu.

Nie wolno uzywac zadnych rozpuszczalnikow ani innych srodkéow
czyszczacych.

Przed rozpoczeciem czyszczenia zawsze nalezy odtaczy¢ produkt od zrédta
zasilania, w szczegdlnosci, gdy jest on zasilany z sieci energetycznej, a takze
wyjac z niego akumulatory lub baterie (jesli sg one obecne i wyjmowane).

Wszystkie produkty nalezy czyscic tylko sucha delikatna tkaning.

Produkty nalezy czysci¢ jedynie sucha, delikatng tkanina.

Produkty nalezy odtgczy¢ od systemu zasilania i przed rozpoczeciem czyszczenia
nalezy wyjac z nich akumulatory lub baterie.

Co pewien czas nalezy przetrze¢ styki nadajnika oraz styki tadowania uzywajac do
tego celu wacika.

Jesli zachodzi taka potrzeba, nalezy tez ostroznie usunac kurz z gniazd tadowania
oraz innych ztaczy urzadzen uzywajac do tego celu delikatnego pedzelka lub
szczoteczki.
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Transport

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace wtasciwego transportu Profile Wireless.

Nalezy pamietac, ze w przypadku sprzedazy / przekazania dalej lub utylizacji
produktu uzytkownik jest odpowiedzialny za usuniecie danych zapisanych
w urzadzeniach, aby zapobiec nieuprawnionemu i niewtasciwemu ich wyko-
rzystaniu. Dodatkowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale:
Zainstalowanie aktualizacji lub wykonanie resetu ustawien.

He

UWAGA

f Mozliwos¢ uszkodzenia produktu w wyniku niewtasciwego transportu

Nieodpowiednie zapakowanie produktu przed jego transportem moze
skutkowac jego uszkodzeniem.

Nalezy transportowac produkt w jego oryginalnym opakowaniu.

W celu transportu odbiornik oraz nadajniki nalezy umieséci¢ w dedykowanych
wnekach wielofunkcyjnej tadowarki.

System Profile Wireless nalezy przenosi¢ w dostarczonym futerale w celu
ochronienia go przed uderzeniami podczas transportu.
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5. Czesto zadawane pytania

W tym rozdziale przedstawiono najczesciej zadawane pytania oraz odpowiedzi na nie.

W jaki sposéb mozna podtaczy¢ odbiornik do smartfona?

Najprostszym sposobem podtaczenia odbiornika Profile Wireless do smartfona jest uzycie
dotaczonych adapteréw ze ztgczami USB-C na USB-C lub USB-C na Lightning. Zapewniaja
one proste i bezpieczne potaczenie bez potrzeby stosowania dodatkowych przewoddw.
Dostarczony przewdd USB-C rowniez zapewnia najlepszg jako$¢ dzwieku cyfrowego.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale: Podtgczenie odbiornika do smartfona

W jaki sposéb mozna podtgczy¢ odbiornik do kamery?

Nalezy po prostu uzy¢ dotaczonego przewodu ze ztgczami jack 3,5 mm i potgczy¢ nim wejscie
mikrofonowe kamery ze ztaczem wyjsciowym odbiornika RX.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale: Podtaczenie odbiornika do kamery

W jaki sposéb mozna podtaczy¢ odbiornik do komputera PC lub Mac?

Najprostszym sposobem podtaczenia odbiornika Profile Wireless do komputera PC lub Mac
jest uzycie dostarczonego adaptera USB-C na USB-C lub przewodu USB-C. Nalezy po prostu
podtgczy¢ odbiornik do posiadanego urzadzenia komputerowego, a nastepnie zastosowac
bezprzewodowy system mikrofonowy jako mikrofon zewnetrzny z dowolng aplikacja
rejestratora lub narzedzia do rozmdw video.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale:
Podtaczenie odbiornika lub nadajnika do komputera PC lub Mac

W jaki sposéb mozna rozpocza¢ rejestrowanie z poziomu nadajnika?

Mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢ rejestrowanie z poziomu nadajnika przez krotkie wcisniecie
przycisku REC, ktdry znajduje sie na scianie bocznej tego urzadzenia. Jesli korzystamy

z odbiornika, mozna réwniez rozpoczac i zakonczy¢ rejestrowanie przez uruchomienie
tej funkcji z poziomu ekranu dotykowego (dwukrotne dotkniecie) lub przez skorzystanie
z odpowiednich pozycji w menu ustawien nadajnika TX.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale:
Witaczenie / wytgczenie / wyciszenie rejestrowania
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Jaki jest maksymalny czas rejestrowania dzwieku przez nadajnik?

Kazdy z nadajnikéw ma 16 GB pamieci wewnetrznej. Umozliwia ona na zarejestrowanie do 30
godzin dzwieku. Gdy korzystamy z systemu z aktywnym trybem Safety, wowczas maksymalny
czas rejestrowania wynosi do 15 godzin w kazdym z nadajnikdw.

Jaki jest maksymalny czas dziatania systemu Profile Wireless?

Czas pracy nadajnika oraz odbiornika wynosi do 7 godzin.

Czy mozna uzywa¢ nadajnikow podczas ich tadowania w wielofunkcyjnej
tadowarce?

Tak, obydwa nadajniki sg w petni funkcjonalne, gdy sg umieszczone w tadowarce.

Czy mozna uzywacé wyjsé odbiornika, gdy jest on umieszczony w tadowarce?

Tak, odbiornik jest w petni funkcjonalny, gdy znajduje sie w tadowarce. Wyjscia cyfrowe
i analogowe umieszczone na lewej $cianie bocznej sg w petni dostepne i funkcjonalne,
gdy odbiornik jest umieszczony w tadowarce.

W jaki sposéb mozna odczytaé materiat dzwiekowy zarejestrowany
w nadajnikach?

Po prostu nalezy podtaczy¢ nadajnik do komputera PC, Mac lub smartfona za posrednictwem
przewodu USB-C lub adaptera. Nastepnie nalezy otworzy¢ katalog z zarejestrowanymi
plikami audio w nadajniku i technika przeciggania przeniesc¢ je do nosnika pamieci smartfona
lub komputera. Sposdéb postepowania jest taki sam jak w przypadku uzywania pendrive’a USB
lub zewnetrznego dysku twardego.

Czy mozliwy jest dostep w tym samym czasie do nagran w obydwu
nadajnikach podczas korzystania z wielofunkcyjnej tadowarki?

Nie, to nie jest mozliwe. Nadajniki muszg by¢ podtaczone indywidualnie.

W jaki sposéb mozna usungé nagrania z nadajnikéw?
Istniejg dwa sposoby usuniecia plikéw nagran zapisanych w pamieci wewnetrznej
nadajnikow:

*  Mozna uzy¢ odbiornika i przej$¢ do pozycji ,Memory” w podmenu nadajnika.

*  Mozna po prostu podtgczy¢ nadajnik do komputera PC/Mac lub smartfona
i usunac¢ jeden lub wiecej plikow audio z pamigeci nadajnika w sposéb podobny
jak w przypadku wszystkich innych zewnetrznych no$nikéow pamieci USB.
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Odbiornik i nadajnik nie moga sie potgczy¢ - w jaki sposob mozna
ponownie potgczy¢ urzadzenia?

W menu odbiornika dostepny jest tryb parowania, ktory prowadzi przez ten prosty proces.
W nadajnikach tryb parowania moze by¢ wtaczony przez jednoczesne wcisniecie przycisku
ON/OFF oraz REC.
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6.Dane techniczne

Kompletne zestawienie danych technicznych

System

Potaczenie radiowe

e 2400 - 2480 MHz

Charakterystyka czestotliwosciowa audio

e« 60-20000 Hz
110 - 20000 Hz (z aktywnym filtrem dolnozaporowym)

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne dzwieku
e <15%

Stosunek sygnat / szum (SNR)

« typowo 78,5 dB (A)
Odlegtos¢ potaczenia (bezposrednia widocznosc)
e <245m

Odlegtos¢ potaczenia (z ograniczeniem przez ciato)

e <150m

Latencja systemu

e <8ms

Zakres temperatury pracy

e -10°C do +45°C (14°F do 122°F)
Zakres temperatury tadowania

e 0°C - +45°C (32°F do 122°F)
Wilgotnosé wzgledna

o 25% - 95% (bez skraplania)
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Odbiornik (RX)

Moc transmisji
e <20dBm EIRP
Wyjscie kamery
e Impedancja min. 1kQ
Wyjscie cyfrowe
e USB-C audio, klasa 2.0 / 48 kHz / 24-bitowe

Wyjscie stuchawek

e 25 mW (min. impedancja 32 Q)

Czas pracy

e« <7 godzin
Czas tadowania (0% - 100%)

< 2godziny
Pojemnos$¢ akumulatora

e« 350 mAh /1295 mWh
Wymiary

o 45 x 42 x19mm

Masa

« 309g(0,07 funta)
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Nadajnik (TX)

Typ mikrofonu
*  mikrofon pojemnosciowy
Charakterystyka kierunkowosci

» wszechkierunkowa

Maksymalny poziom ci$nienia akustycznego

« 113dBSPL

Moc transmisji

e« <20dBmEIRP

Czas pracy

e <7 godzin (rejestrowanie z transmisjg) / < 14 godzin (rejestrowanie bez transmisji)

Czas tadowania (0% - 100%)

« < 1,5godziny

Pojemnos$¢ akumulatora

e 280 mAh /1036 mWh

Wymiary

o 42 x33 x 21 mm (z klipsem)

Masa

e 27g
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tadowarka - Charging Bar (CB)

Zasilanie

« USB-C: maksymalne natezenie tadowania 1,5 A

Czas tadowania (0% - 100%)

e < 3godziny

Pojemnos$¢ akumulatora

e 2000 mAh / 7400 mWh

Wymiary

e 1562 x 41 x 55 mm

Masa

e 198 g/ 0,44 funta | (290 g / 0,64 funta) (ze wszystkimi elementami)
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